Risorse sitografiche in italiano e in francese (Lezione n. 4_Commercio): 

· http://www.mc2elearning.com/lettera-commerciale-francese.html
· http://it.bab.la/frasi/business/ordinazioni/italiano-francese/ 

· http://www.bonjourdefrance.com/index/indexfranaff.htm
· http://www.bonjourdefrance.com/n10/travail.htm
· http://www.animerunereunion.com/
· http://www.rfi.fr/francais/languefr/statiques/accueil_apprendre.asp
· http://bibliolangues.free.fr/conception/FDA/page1activites.htm
· http://home.sandiego.edu/~mmagnin/affaires.html
· http://www.minefi.gouv.fr/directions_services/sircom/terminologie/termes1994.htm
· http://www.presse-francophone.org/apfa/lexique/lexique.htm
· http://www.my-industry.net/main.php?Langue=1&PHPSESSID=29dfe5743908330e1795e711
Esempio di lettera: 

	Italiano
	Français

	
Spettabile ditta,

Facendo seguito alla Vostra richiesta del 20 marzo scorso, abbiamo il piacere di inviarVi il catalogo e il listino prezzi dei nostri prodotti.

Potrete notare che i nostri articoli sono di eccellente qualità e che i nostri prezzi sono tra i migliori del mercato internazionale.

Per quanto riguarda le condizioni di consegna e di pagamento, Vi inviamo quelle che abitualmente pratichiamo ai nostri clienti; tuttavia, qualora non vi convenissero, saremmo disposti ad apportare delle modifiche.

Restiamo a Vostra disposizione e confidiamo in un Vostro primo ordine di prova.
Distinti saluti.
	Messieurs,

Nous faisons suite à votre demande du 20 mars et avons le plaisir de vous envoyer notre catalogue ainsi qu'une liste de prix de nos articles.


Vous pourrez constater que nos articles sont d'excellente qualité et que nos prix sont parmi les meilleurs du marché international.

En ce qui concerne les conditions de livraison et de paiement, nous vous faisons parvenir celles que nous pratiquons habituellement. Cependant, si elles devaient ne pas vous convenir, nous pourrions envisager d'y apporter des modifications.

Nous restons à votre entière disposition pour tout renseignement supplémentaire et sommes certains que vous ne manquerez pas de passer une première commande à titre d'essai.

Dans l'attende de vos nouvelles, nous vous prions de croire, Messieurs, à l'expression de nos sentiments distingués.


